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CAPOTTINE

BASE/MODULARE/CURVILINEO/SFERICA-
OVALE/SEMITONDA/TEOREMA/TRIANGOLO

Classiche ma sempre attuali, le capottine
esprimono i concetti di tradizione e semplicita.

La capottina nasce per rispondere all'esigenza
funzionale di proteggere e ombreggiare finestre
di piccole e medie dimensioni, senza strutture
ingombranti, che ben si inseriscono in spazi
limitati, con la possibilita di realizzare soluzioni
personalizzate dal design pulito ed essenziale.

Classiques mais toujours actuels, les stores
corbeille expriment les concepts de tradition et de
simplicité.

Le store corbeille voit le jour pour répondre aux
besoins fonctionnels de protéger et ombrager
des fenétres de petite et de moyenne dimension,
sans structures encombrantes, qui s'inserent bien
dans des espaces limités, avec la possibilité de
réaliser des solutions personnalisées au design
épuré et essentiel.

The classic yet contemporary sun canopies
convey an air of both tradition and simplicity.
The canopies themselves are designed to
satisfy the functional need to protect and shade
small to medium sized windows, and can be
easily installed in confined spaces thanks to
their compact structures, thus allowing for the
creation of customized and minimalist design
solutions.

Klassisch  und  zugleich  stets  aktuell:
Korbmarkisen stehen fur Tradition und
Schlichtheit. Korbmarkisen kombinieren

Funktionalitat mit ansprechender Asthetik — sie
bieten Sonnenschutz fiir kleine und mittelgroke
Fenster ganz ohne sperrige Konstruktionen,
fligen sich auch bei begrenztem Platzangebot
gut in das Ambiente ein und bieten die
Mdglichkeit, individuelle Lésungen mit klarem
und essentiellem Design zu realisieren.

Resistenza a carico del vento CLASSE 3

Protezione solare

Tessuti ignifughi

Sun protection Fireproof fabrics Mechanical strongness for wind resistance Class 3

Protection du soleil Tissus ignifuges Résistance au vent CLASS 3

Sonnenschutz Feuerfeste Stoffe Wind Resistenz Klass 3
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BASE 3C/4C

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

(L)
Larghezza
Width
Largeur
Breite:

50 >>>500 cm.

(S)
Sporgenza
Projection
Avancée
Ausladung:

80 >>>160 cm.

CONFIGURAZIONI / CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS / KONFIGURATIONEN

4 centine / 4 bended profiles
4 nervures / 4 Rippen

(L) 50 >>> 500 cm.
(S) 80 >>> 160 cm.

3 centine / 3 bended profiles
3 nervures/ 3 Rippen

(L) 50 >>> 400 cm.
(S) 80 >>> 100 cm.
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CAPOTTINA
Capottina a 3 centine

Stores corbeilles 3 nervures
Korbmarkisen 3 Rippen

BASE

CAPOTTINE
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MODULARE 3C/4C

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

-
- Jl- ; ——
(L) (S)
Larghezza / Width Sporgenza / Projection
Largeur / Breite: Avancée / Ausladung:

50 >>>500 cm. 80 >>>160 cm.

(H)

Altezza

,,,,,, Height
Hauteur

............ Hohe:
@ 70 >>>120 cm.

CONFIGURAZIONI / CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS / KONFIGURATIONEN

3 centine / 3 bended profiles 4 centine / 4 bended profiles
3 nervures/ 3 Rippen 4 nervures / 4 Rippen

(L) 50 >>> 400 cm. (L) 50 >>> 500 cm.

(S) 80 >>>100 cm. (S) 80 >>>160 cm.
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CURVILINEO 3C/4C

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

(L)
Larghezza / Width
Largeur / Breite:

50 >>> 500 cm.

(S)
Sporgenza / Projection
Avancée / Ausladung:

80 >>>160 cm.

(H)

....... @ Altezza
....... @ Height

Hauteur
Hohe:

70 >>>115 cm.

CONFIGURAZIONI / CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS / KONFIGURATIONEN

3 centine / 3 bended profiles 4 centine / 4 bended profiles
3 nervures /3 Rippen 4 nervures /4 Rippen

(L) 50 >>> 400 cm. (L) 50 >>> 500 cm.

(S) 80 >>>100 cm. (S) 80 >>>160 cm.
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SFERICA-OVALE 3C/4C

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

(L) (S)
Larghezza Sporgenza
Width Projection
Largeur Avancée
Breite: Ausladung:

150 >>>500 cm. 80 >>>160 cm.

CONFIGURAZIONI / CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS / KONFIGURATIONEN

3 centine / 3 bended profiles 4 centine / 4 bended profiles Ovale 3C/4C/ Oval 3c/4c
3 nervures/ 3 Rippen 4 nervures /4 Rippen Ovale 3C/4C/ Oval 3c/4c
(L) 150 >>> 400 cm. (L) 150 >>> 500 cm. (L) 150 >>> 500 cm.
(S) 80 >>>100 cm. (S) 80 >>>160 cm. (S) 80 >>>160 cm.
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SEMITONDA 3C/4C

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

(L) (S)
Larghezza Sporgenza
Width Projection
Largeur Avancée
Breite: Ausladung:

150 >>>500 cm. 80 >>>160 cm.

CONFIGURAZIONI / CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS / KONFIGURATIONEN

3 centine / 3 bended profiles 4 centine / 4 bended profiles Modulare 3C/4C / Modular 3c/4c
3 nervures/ 3 Rippen 4 nervures /4 Rippen Modulaire 3C/4C / Modular 3c/4c
(L) 150 >>> 400 cm. (L) 150 >>> 500 cm. (L) 150 >>> 500 cm.

(S) 80 >>>100 cm. (S) 80 >>>160 cm. (S) 80 >>>160 cm.
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TEOREMA

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

(L) (S)
Larghezza / Width Sporgenza / Projection
Largeur / Breite: Avancée / Ausladung:

200 >>>700 cm. 90 >>>120 cm.

(H) (H1)

Altezza posteriore Altezza frontale

Back height Frontal height

Hauteur arriere Hauteur frontale

Hintere Hohe Vordere Hohe:
220 cm.
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TRIANGOLO

CAPOTTINA / HOOD AWNING
STORE CORBEILLE / KORBMARKISEN

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONS / ABMESSUNGEN

(L) (S)
Larghezza / Width Sporgenza / Projection
Largeur / Breite: Avancée / Ausladung:

100 >>> 400 cm. 75 >>>127,5 cm.

(H)

Altezza posteriore
Back height
Hauteur arriere
Hintere Hohe

50 >>>85 cm.
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MOTORI E AUTOMATISMI
MOTORS AND AUTOMATISM
MOTEURS ET AUTOMATISMES
MOTOREN UND AUTOMATISMEN

CAPOTTINE dotate di motori e telecomandi BT Group

o SOMFY, studiati e sviluppati nel’ambito della nostra
azienda, in collaborazione con altre societa del settore.
BT Group propone una gamma completa di accessori
offrendo il piacere di possedere telecomandi dal design
esclusivo che valorizzano ogni ambiente.

HOOD AWNINGS work by BT Group or SOMFY motors
and remote controls, studied and developped in our
Factory cooperating with other specific Societies.

BT Group offers a complete range of accessories and
remote controls with an exclusive design.

STORES CORBEILLES fonctionnent par moteurs

et télécommandes BT Group ou SOMFY, étudié et
developpé a l'intérieur de notre usine, en collaboration
avec autres Sociétés du secteur.

BT Group propose une gamme complete des
accessoires avec télécommandes personalisés.

KORBMARKISEN mit Motoren und Fernbedienungen BT
Group oder SOMFY, in unserer Gesellschaft entwickelt
in Zusammenarbeitung mit anderen Unternehmen der
Branch. BT Group bietet eine komplette Gamme von
Zubehore und Fernsteuerungen.

BT sQOmfy
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Protezione solare Resistenza a carico del vento CLASSE 3 Tessuti ignifughi
Sun protection Mechanical strongness for wind resistance Class 3 Fireproof fabrics
Protection du soleil Résistance au vent CLASS 3 Tissus ignifuges
Sonnenschutz Wind Resistenz Klass 3 Feuerfeste Stoffe
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COLORI STRUTTURA STANDARD TESSUTI

STRUCTURE STANDARD COLOURS FABRICS
COULEURS DE STRUCTURE STANDARD TISSUS
STANDARD RAHMENFARBEN GEWEBE

TEMPOTEST / STARLIGHT

9010 BT 7035 1013

PVC 302/ PVC 502 SATIN

BT Group vi offre la possibilita di scegliere tra 59

colori. LIBERTY / RESINATI
WATERPROOF
BT Group offers you the possibility to choose IMPERMEABLES

among 59 colors. WASSERDICHT

BT Group vous offre la possibilité de choisir parmi

59 couleurs.

REVERSE
BT Group bietet Ihnen die Mdglichkeit, aus 59
Farben auszuwahlen.

SOLTIS

rerrEFr

Marchio CE Azienda certificata
CE Mark Certification company
Marquage CE Entreprise certifiée

CE-Kennzeichnung Zertifiziertes Unternehmen
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ITALIAN OUTDOOR

BT Group si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento
e senza preavviso i dati del presente stampato. Le foto sono
puramente indicative e non costituiscono nessun vincolo
contrattuale. Ogni riproduzione, anche se parziale, € vietata.

BT Group reserves the right to change these printed datas at any
time with any warning. Pictures are purely indicative and don’t
constitute any contractual obligastion.

Any part, even if partial, can’t be reproduced.

BT Group se réserve le droit de modifier a tout moment et

sans préavis les données de cette brochure. Les photos sont
aa titre purement indicatif et ne constituent aucune obligation
contractuell. Toute reproduction, méme partielle, est interdite.

BT Group behélt sich das Recht vor, zu jedem beliebigen
Zeitpunkt und ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an

den Daten der vorliegenden Veréffentlichung vorzunehmen. Die
abgebildeten Fotografien dienen lediglich der Veranschaulichung
und stellen keinerlei vertragliche Verpflichtungen dar.

btgroup.it




